Lessico: emigrazione - migrazione - immigrazione
A. lessico di base

	la migrazione

la migrazione interna

il flusso migratorio
	die Wanderungsbewegung
die Wanderungsbewegung innerhalb e. Landes

der Migrationsfluss

	l'emigrazione (f.), l'emigrazione di massa
l'emigrato (m.), l'emigrata (f.)

l'emigrante (m., f.)
l'emigrante-tipo
emigrare da ... (dall'Italia)
	die Emigration/Auswanderung, die Massenemigration
der Emigrant (der Ausgewanderte), die E.in

der Emigrant (im Moment der Auswanderung)

der "normale", typische Emigrant

aus... emigrieren (aus Italien)

	l'immigrazione (f.), l'immigrazione di massa
l'immigrato (m.), l'immigrata (f.)

l'immigrante (m., f.)

immigrare in ... (negli Stati Uniti, in Germania)
	die Immigration/Einwanderung, die Massenimmigration
der Immigrant (der Eingewanderte), die Imm.in

der Immigrant (im Moment der Einwanderung)

nach...immigrieren (in die USA, nach Deutschland)

	il popolo

la popolazione di uno Stato
	das Volk
die Bevölkerung eines Staates

	la demografia

un fenomeno demografico

la pressione demografica
	die Demografie, Bevölkerungswissenschaft

ein demografisches Phänomen

der Bevölkerungsdruck

	lo spostamento (di grandi masse)

spostare
	die Verschiebung (großer Massen)
verschieben

	il motivo

essere motivato,a da
	der Grund, das Motiv
begründet sein durch...

	l'equilibrio (m.) ( lo squilibrio (tra/fra)

equilibrare ( squilibrare

lo squilibrio tra popolazione e risorse

la risorsa
	d. Gleichgewicht ( d. Ungleichgewicht (zwischen)

ausgleichen ( aus dem Gleichgewicht bringen

d. Ungleichgewicht zw. Bevölkerung und Ressourcen

die Ressource

	gli italiani residenti all'estero

gli italo-tedeschi
	die im Ausland lebenden (gemeldeten) Italiener
die Deutsch-Italiener

	la partenza ( l'arrivo (m.)

la provenienza ( la destinazione

l'imbarco (m.) ( lo sbarco

i sogni ( la realtà (lo scontro tra sogni e realtà)
	die Abfahrt ( die Ankunft
die Herkunft ( das Ziel, der Zielort

Einschiffung/Verladung ( Ausschiffung/Entladen
Träume ( Realität (d. Aufeinanderprallen v. Tr. u. Real.)

	il numero degli emigranti

aumentare / crescere ( diminuire / calare
	die Anzahl an Emigranten
zunehmen / wachsen ( abnehmen / schrumpfen


B. i motivi dell'emigrazione / il lavoro che viene svolto dall'emigrante
	la manodopera (proveniente da...)
la richiesta di manodopera straniera
	die Arbeitskraft (mit Herkunft aus...)
die Nachfrage nach ausländischen Arbeitskräften

	l'occupazione (f.) ( la disoccupazione
	die Beschäftigung ( die Arbeitslosigkeit

	la mancanza (di terre)

mancare (qc manca, mi manca qc)
	das Fehlen (von Land/Ländereien)
fehlen (etw. fehlt, mir fehlt etw.)

	la raccolta (la cattivo raccolta)
	die Ernte (die schlechte Ernte)

	la malattia, ammalarsi
	die Krankheit, krank werden

	il cataclisma, i cataclismi
l'eruzione vulcanica (f.), il sisma/il terremoto

	die Naturkatastrophe
der Vulkanausbruch, das Erdbeben

	il lavoro (pagato / sottopagato)
la stagione, il lavoro stagionale

fare / svolgere un lavoro (fare lavori umili)
	die Arbeit (bezahlt, unterbezahlt)
die Jahreszeit, die Saisonarbeit

eine Arbeit ausüben (niedere Arbeiten ausüben)

	la costruzione di strade e ferrovie

il lavoro nelle miniere
	der Bau von Straßen und Schienen
die Arbeit in den Minen


C. l'emigrazione in America / la questione meridionale / l'emigrazione in Germania
	la politica restrittiva

sottoporsi a degli esami medici
	die restriktive (beschränkende) Politik
sich ärztl. Untersuchen unterziehen

	i test psicologici

le persone "non adatte mentalmente"

essere accettato,a ( essere respinto,a
	psychologische Tests
"geistig minderbemittelte" Personen

akzeptiert werden ( zurückgewiesen werden

	i punti cardinali:

il nord / il settentrione, settentrionale

il sud / il meridione /il Mezzogiorno, meridionale

l'est (m.) / l'oriente (m.), orientale

l'ovest (m.) / l'occidente (m.), occidentale

il centro / centrale

l'isola (f.) / insulare
	die Himmelsrichtungen:
der Norden, nördlich

der Süden, südlich

der Osten, östlich

der Westen, westlich

das Zentrum, zentral

die Insel, insular

	l'Italia divisa in due parti

· l'Italia del nord / l'Italia settentrionale

· l'Italia del sud / l'Italia meridionale (il meridione, il Mezzogiorno)

la questione meridionale

il divario nord-sud

lo squilibrio tra nord e sud
	das zweigeteilte Italien
· Norditalien

· Süditalien

die süditalienische Frage, die Süditalienfrage
das Nord-Süd-Gefälle

das Ungleichgewicht zwischen Norden u. Süden

	le conseguenze del Risorgimento / dell'Unità d'Italia fatta dal Piemonte ("piemontizzazione")

· i giovani chiamati  per fare il servizio militare

· la mancata industrializzazione

· la mancata alfabetizzazione

· scarsi successi contro la criminalità organizzata

· il sud rimane una zona arretrata

· c'è tanta povertà
	die Konsequenzen des Risorgimento/der durch das Piemont gestalteten Einheit Italiens ("Piemontisierung")
· Militärdienst

· fehlende Industrialisierung

· fehlende Alphabetisierung

· wenige Erfolge gegen die organisierte Kriminalität

· der Süden bleibt e. rückständige Gegend

· es gibt viel Armut

	incoraggiare lo sviluppo industriale
le regioni economicamente più sviluppate di altre
	den industriellen Aufschwung fördern
die wirtschaftlich weiter entwickelten Regionen

	il livello economico (di una regione)
portare una regione al livello economico di un'altra

realizzare una politica economica 
	das wirtschaftliche Niveau (einer Region)
eine Region auf das wirtsch. Niveau einer anderen bringen

eine Wirtschaftspolitik umsetzen

	la ditta
l'imprenditore (m.), l'impresa (f.)
	die Firma
der Unternehmer, das Unternehmen

	il "boom economico", il "miracolo economico"
contribuire al "boom"
	das Wirtschaftswunder
zum Wirtschaftwunder beitragen

	il reclutamento di manodopera

il Patto di reclutamento di manodopera (1955)
	die Rekrutierung von Arbeitskräften
Pakt zur Rekrutierung von Arbeitskräften ('55)

	il bacino della Ruhr

la Bassa Sassonia

la produzione del VW Maggiolino a "Castellupo"
	das Ruhrbecken
Niedersachsen

die Produktion des VW Käfer in Wolfsburg


	le condizioni di vita del lavoratore straniero

· le baracche di legno

· i letti a castello

· la nostalgia di casa
	die Lebensumstände des fremden Arbeiters

· Holzbaracken

· Doppelstockbetten

· Heimweh

	l'accoglienza (f.) da parte dei tedeschi:

· i pregiudizi

· la xenofobia, il razzismo

· l'ostilità (f.) verso gli stranieri

· la discriminazione
· l'integrazione (f.)
	die Aufnahme/der Empfang durch die Deutschen:
· die Vorurteile

· der Fremdenhass, der Rassismus

· die Feindseligkeit d. Fremden gegenüber

· die Diskriminierung

· die Integration

	il ricongiungimento dei familiari
la prima/seconda generazione
	die Familienzusammenführung
die erste/zweite Generation


D. L'Italia divisa in...? (Nord - Sud / migrazione)

	l’Italia divisa in tre parti
	das dreigeteilte Italien

	l’Italia del Nord / l’Italia settentrionale

l’Italia del Nord-Ovest 
	Norditalien

Nord-West-Italien

	l’Italia centrale
	Mittelitalien

	l’Italia del Sud / il Mezzogiorno / l’Italia meridionale
	Süditalien / der Mezzogiorno

	l’Italia insulare
	das insuläre Italien (also: die italienischen Inseln)

	incoraggiare lo sviluppo industriale

le regioni economicamente più sviluppate (di altre)
	die industrielle Entwicklung ankurbeln (ermutigen)

die wirtschaftlich höher entwickelten Regionen 

	il livello economico (di una regione)

portare una regione al livello economico di un’altra


	das wirtschaftliche Niveau (einer Region)

eine Region auf das wirtsch. Niveau e. and. bringen



	la ditta
	die Firma, Fabrik

	l’imprenditore (m.), l’impresa (f.)
	Unternehmer, Unternehmen

	l’equilibrio (m.)

lo squilibrio (tra Nord e Sud)

lo squilibrio (fra popolazione e risorse)
	das Gleichgewicht

das Ungleichgewicht (zwischen Nord u. Süd)

das Ungleichgewicht (zwischen Bev. u. Ressourcen)

	l’emigrazione (f.)

l’emigrante (m., f.)

l’emigrato (m.)

emigrare 
	die Emigration (= Auswanderung)

der Emigrant (= Auswanderer) 

der „Emigrierte” (= Ausgewanderte)

emigrieren, auswandern

	l’immigrazione (f.)

l’immigrante (m., f.)

l’immigrato (m.)

immigrare

l’immigrazione di massa

gli immigrati di colore

gli immigrati dal Terzo Mondo / I „terzomondiali”

le leggi sull’immigrazione

la politica immigratoria
	die Immigration (= Einwanderung)

der Immigrant (= Einwanderer)

der „Immigrierte” (= Eingewanderte)

immigrieren, einwandern

Masseneinwanderung

die farbigen Immigranten/Einwanderer

die Einwanderer aus der Dritten Welt

Einwanderungsgesetze
Einwanderungspolitik

	il flusso migratorio (dal Sud al Nord)

il controllo del flusso migratorio
	die (Süd-Nord-) Wanderungsbewegung

die Kontrolle der Wanderungsbewegung

	l’immigrato legale / illegale / clandestino
	der legale / illegale / heimmliche Einwanderer


	l’extracomunitario
	der Einwanderer aus nicht EU-Staaten

	il residente straniero
	der ausländische „Gast”

	i vu’ cumpra’
	aus neapolitanisch „vuole comprare”

Spottname für die farbigen illegalen Einwanderer, die einem überall an den Straßenecken etwas zum Kauf anbieten

	il rifugiato politico
	der politische Flüchtling

	il profugo
	der Flüchtling

	la domanda di asilo politico
	die Bitte um Asyl

	ottenere la cittadinanza
	die Staatsangehörigkeit erhalten

	la domanda di lavoro

l’offerta di lavoro (f.)

il lavoro „in nero”, il lavoro legale
	das Arbeitsgesuch (die Bewerbung)

das Angebot an Arbeitsplätzen

die Schwarzarbeit, die legale Arbeit

	l’ostilità (f.)

la xenofobia; essere xenofobo,a
	Feindseligkeit

Fremdenfeindlichkeit; fremdenfeindlich



	la società multiculturale
	multikulturelle Gesellschaft

	la merce
	die Ware

	la mano d’opera (proveniente da...)

la richiesta di mano d’opera straniera
	die Arbeitskraft (aus...)

die Nachfrage nach ausländischer Arbeitskraft

	lo stipendio del lavoratore
	das Gehalt eines Arbeiters

	il miracolo economico, il „boom” economico
	das Wirtschaftswunder

	l’invecchiamento della popolazione
	das Altern der Bevölkerung

	favorire l'integrazione
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